Mafe offen:

105mm x 210mm

gefaltet: 35x35mm

In gefaltetem Zustand ist

das hier die Oberseite

SUSANNE
KAUFMANN

Hand Cream

EN Keep this leaflet. DE Beipackzettel
aufbewahren. FR Conservez la notice
d'emballage. IT Conservare questo
opuscolo. NL Bewaar de bijsluiter. ES
Guarde este folleto. SV Behall det har
informationsbladet, DA Gem denne
folder. NO Ta vare pa dette Eaknlngsved-
legget. FI'Sdilyta tdma pakkausseloste.
SL Shranite to navodilo. PT Guarde este
folhieto. PL Prosze zachowac te ulotke.
HU Orizze meg ezt a tajekoztatét. SR
Sacuvajte ovu brosuru. HR Sacuvati ovaj
letak. TR Bu brosiirii saklayin. SK-Tito
pisomnd_ informaciu si uschovajte. CS
Ulozte si tento pribalovy letak. LT
ISsaugokite §j informacinj lapeli. RO
Pastrati acest prospect. BG 3anazete
Tasu nncToBka. EL GUAGETE qutd TO
EVNUEPWTIKO dUMGSI0. ET Hoia see
broiu"r. LV Glab éﬂet Soizdevumu KO 01
iorle 2L T s
- A COF TV ERELC T
Jpoibs cose o3 AR WM V2 Vom T HE.

EN Hand Cream

Nourish dry hands and help keep
them soft and supple with this
rich hand cream. Massage into
hands daily. For an intense
treatment, apply a thick layer
overnight to help repair and
soothe dry, damaged skin.
Attention: Ifirritation occurs, stop
using the product. For external
use only.

DE Handcreme

Die Creme pflegt trockene Hande
und hélt diese weich und
geschmeidig. Je nach Bedarf
oder nach dem Handewaschen
auftragen und einmassieren. Bei
kaltem Wetter mehrmals taglich
anwenden. Achtung: Bei
Auftreten von Hautirritationen
Anwendung abbrechen. Nur zur
auRerlichen Anwendung.

FR Créme pour les Mains

Cette créme riche pour les mains
séches et abimées nourrit
intensément la peau pour des
mains douces. Appliquer sur les
mains seches ou aprés nettoyage.
A utiliser plusieurs fois par jour
par temps froid. Attention : En cas
d'irritation, arrétez d'utiliser le
produit. Pour un usage externe
uniquement.

IT Crema Mani

Nutri le mani secche e mantienile
morbide e vellutate con questa
ricca crema per le mani.
Applicare sulle mani ogni giorno.
Per un trattamento intenso,
applicare uno strato abbondante
durante la notte per aiutare a
riparare e lenire la pelle secca e
danneggiata. Avvertenza: In caso
di irritazione,  interrompere
l'utilizzo del prodotto. Solo per
uso esterno.

NL Handcréme

Deze rijke handcréme voedt
droge handen en helpt ze zacht
en soepel te houden. In de
handen masseren wanneer ze
droog aanvoelen of na het

wassen van de handen. Bij
kouder weer meerdere malen per
dag gebruiken. Opgelet: als er
irritatie optreedt, stop dan met
het gebruik van het product.
Uitsluitend ~ voor  uitwendig
gebruik.

ES Crema de Manos

Nutre las manos secas y
mantenlas suaves y flexibles con
esta suntuosa crema de manos.
Aplica en las manos diariamente
con un masaje. Para un
tratamiento intensivo, aplica una
capa gruesa por la noche para
reparar y calmar la piel seca y
dafiada. Atencidn: si se observan
signos de irritacién, dejar de usar
el producto. Solo para uso
externo.

SV Handkram

Tillfér naring till torra hander och
hall dem mjuka och smidiga med
denna rika hand cream. Massera
héanderna dagligen. For intensiv
behandling, applicera ett tjockt
lager under natten for att
reparera och lugna torr skadad
hud. Varning: vid irritation sluta
anvanda produkten. Enbart for
utvartes anvandning.

DA Handcreme

Denne fede handcreme plejer
torre heender og bidrager til at
holde dem blede og smidige.
Masseres ind i haenderne dagligt.
For intensiv behandling
anvendes et tykt lag natten over,
hvilket bidrager til at reparere og
berolige ter, skadet hud.
Forsigtig:  Hvis der  opstar
irritation, skal du ophgre med at
bruge produktet. Kun til udvortes
brug.

NO Héndkrem

Gi nzring til torre hender og
bidra til a holde dem myke og
smidige med denne fyldige
handkremen. Masser inn i
hendene daglig. For en intens
behandling, pafer et tykt lag over
natten for a reparere og berolige
torr, skadet hud. Advarsel: Hvis
det oppstdr irritasjon, slutt &
bruke produktet. Kun for utvortes
bruk.

FI Kasivoide

Ravitse kuivia kasia ja pida ne
pehmeind ja joustavina talla
tayteldisella kasivoiteella. Hiero
kasiin paivittdin. Tehostaaksesi
kasittelya levitd paksu kerros
yoksi, se auttaa korjaamaan ja
rauhoittamaan kuivaa,
vaurioitunutta ihoa. Varoitukset:
jos arsytysta ilmenee, lopeta
tuotteen kaytto. Tarkoitettu vain
ulkoiseen kayttoon.

SL Krema za roke

Z razko$no kremo nahranite suho
koZo na rokah in jo ohranite
mehko in prozno. Vsak dan
vmasirajte v roke. Za intenzivno
nego nanesite debelo plast cez
noc¢, da pomagate obnoviti in
pomiriti suho in poskodovano
koZo. Opozorilo: Ce se pojavi
drazenje, izdelek prenehajte
uporabljati. Samo za zunanjo
uporabo.

PT Creme de maos

Nutra as méos secas e ajude a
manté-las macias e suaves com
este creme de médos rico. Massaje
nas maos diariamente. Para um
tratamento intensivo, aplique
uma camada generosa durante a
noite para ajudar a reparar e

alisar a pele seca e danificada.
Adverténcias: se ocorrer irritacdo,
interrompa o uso do produto.
Para uso externo apenas.

PL Kremdo rak

Ten bogaty krem do rak odzywia
suche dtonie i pomaga im
zachowaé miekkos¢ i elasty-
czno$¢. Codziennie wmasuj w
dtonie. W ramach intensywnej
kuracji natéz gruba warstwe na
noc, aby pomaoc odnowic i ukoi¢
sucha, zniszczona skore. Srodki
ostroznosci: w przypadku
wystapienia podraznienia nalezy
zaprzesta¢ stosowania produktu.
Tylko do uzytku zewnetrznego.

HU Kézapold Krém

Tapldlja a szaraz kézbdrt, és
6rizze meg annak puhasagat és
rugalmassagat ezzel a hato-
anyagokban gazdag kézapolé
krémmel. Masszirozza at vele a
kezét naponta. A szdraz, sériilt
bdr intenziv dpoldsa érdekében
vastag rétegben vigye fel a
kezére, és hagyja egy ejszakan at
hagyni. Figyelmeztetés: Irritacid
esetén hagyja abba a termék
hasznalatat. Csak kiilsé
hasznalatra.

SR Krema za ruke

Negujte suve ruke i odrzavajte ih
mekim i gipkim koriste¢i ovu
bogatu  kremu za  ruke.
Svakodnevno utrljavajte u ruke.
Za intenzivniji tretman, nanesite
deblji sloj preko nodi, koji deluje
na oporavak i smirivanje suve,
ostecene koZe. Paznja: Ako se javi
iritacija, prekinite sa upotrebom
proizvoda. Samo za spoljasnju
upotrebu.

HR Krema za ruke

Ovom bogatom kremom za ruke
nahranite suhe ruke i pomozite
im da budu meke i podatne.
Svakodnevno umasirajte u ruke.
Za intenzivan tretman, nanesite
debeli sloj preko noci kako bi se
suha i osteCena koza mogla
obnoviti i umiriti. Upozorenje:
Ako se pojavi nadraZenost,
prestanite  Koristiti  proizvod.
Samo za vanjsku primjenu.

TR ElKremi

Bu zengin el kremi ile kuru elleri
besleyin ve yumusak ve esnek
kalmalarina yardimci olun. Her
glin ellerinize masaj yaparak
uygulayin. Kuru ve hasarli cildi
onarmaya  ve  yatistirmaya
yardimci olacak yogun bir bakim
icin, gece yatmadan 6nce kalin
bir tabaka halinde uygulayin.
Dikkat: Tahris meydana gelirse,
triint kullanmayi birakin. Sadece
harici kullanim igindir.

SK Krém na ruky

Tento bohaty krém vyzivuje
suchl pokozku rik a pomaha ju
udrziavat jemni a pruznd.
Pouzivajte = kazdodenne. Na
intenzivne  oSetrenie naneste
hrubd  vrstvu  pripravku  a
nechajte pdsobit cez noc na
obnovu a upokojenie suchej a
poskodenej pokozky.
Upozornenie: ak dojde k
podrazdeniu, prestarite vyrobok
pouzivat. Len na vonkajsie
pouZzitie.

CS Krém naruce

Vyzivujte suché ruce a pomahejte
jim udrZovat hebkost a vlaénost
pomoci tohoto bohatého krému
na ruce. Denné vmasirujte do
rukou. Pro intenzivni osetfeni




naneste silnou vrstvu na noc,
abyste pomohli obnovit a zklidnit
suchou a poskozenou pokozku.
Upozornéni: pokud se objevi
podrazdéni, prestarite vyrobek
pouzivat. Pouze pro vné&jsi
pouZziti.

LT Ranky kremas

Pamaitinkite sausas rankas ir
padékite joms islikti minkStoms
ir elastingoms naudodami §j

sodry ranky krema.
Imasazuokite | ranky oda
kiekviena dieng. Jei norite

intensyvaus poveikio, uztepkite
stora sluoksnj nakciai. Tai padés
atstatyti ir nuraminti sausa,
pazeisty oda. |spéjimai: jei
pasireiskia dirginimas, nustokite
naudoti produkta. Tik iSoriniam
naudojimui.

RO Crema de maini

Cremd de maini cu texturd
bogatd, special creatd pentru
ingrijirea  mainilor  uscate,
oferindu-le un aspect catifelat si
neted. Masati pe maini zilnic.
Pentru un tratament intens,
aplicati un strat gros de crema si
lasati sa actioneze peste noapte,
pentru repararea si calmarea
pielii uscate si deteriorate.
Atentiondri: daca apar iritatii,
ntrerupeti utilizarea produsului.
Produsul este destinat numai
pentru uz extern.

BG Kpem 3a pbue

Tosu GoraT kKpem 3a pbue
MofIXpaHBa CyxaTa KOXa Ha pbLeTe
W BM NOMara fia a1 NoAAbpxaTe MeKa
1 enactuyHa. HaHacsiite Bceku fieH
C MacCaXHu ABWXEHUS. 3a
WHTEH3MBHa Tepanus HaHeceTe
neben coii v ocTaseTe fia AeicTea
npes HOLTA, 33 Bb3CTaHOBSIBaHE U
YCNOKOsIBaHe Ha CyxaTa, yBpeaeHa
KoXa. BHuUMaHue: ako ce nosBu
[pasHeHe, cripeTe ynotpebata Ha
npogykta. Camo 3a BbHWHA
ynotpeba.

EL Kpépa xeplov

Mpoodépete Bpédn ota Enpd
XEPLA 0aG, yla va Slatnproouy
My amoAdtnTa Kat - TV
£AAOTIKOTNTA TOUG, HE QUTH TNV
Tholola KpEpa Xeplwv. Kavte
paodl ota xépla kabnuepwva. MNa
EVIATIKI TEEPITIOINON, EGAPHOOTE
pla Taxd otpwon kad’ 6An tn
Sidpkela ™G VOXTAG yid TV
QTOKATACTACH KAl KATATIPAUVEN
TOU KATEOTPAMMEVOU SEPHATOG.
Mpodurdels: v TapouctaoTel
epeblopndg, dakdPte N xprion
TOoU  TPOiGVTOG.  Mdévo v

e€wTepLKn XpHon.

ET Katekreem

Toitke kuivi kdsi ja aidake neil
jaada pehmeks ja elastseks selle
rikkaliku katekreemiga.
Masseerige igapdevaselt katele.
Intensiivseks hoolduseks kandke
paks kiht ile6s, et aidata
taastada ja rahustada kuiva,
kahjustatud nahka.

Téhelepanu: Kui tekib &rritus,
|6petage  toote  kasutamine.
Ainult valispidiseks
kasutamiseks.

LV Roku kréms

Barojiet sausas rokas un palidziet
tam saglabaties mikstam un
elastigam ar So bagatigo roku
krému. lemaséjiet rokas katru
dienu. Lai nodrodinatu intensivu
kopsanu, uzklajiet biezu kartu uz
nakti, lai palidzétu atjaunot un
nomierinat sausu, bojatu adu.
Uzmanibu: Ja rodas kairinajums,
partrauciet lietoSanu. Tikai aréjai
lietoSana
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